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Reference N° / Numero de referencia

HEALTH CERTIFICATE FOR FISHERY AND AQUACULTURE PRODUCTS NOT INTENDED FOR

HUMAN CONSUMPTION

Certificado sanitario para productos pesqueros y de la acuicultura no destinados a consumo

humano
Country of Dispatch: Chile Competent Authority:
Pais de despacho Autoridad Competente

I. Description of products / Descripcién de los productos:

Product (scientific name) / producto (nombre cientifico):

Production date(s) / Fecha(s) de elaboracion:

Number and type of packaging / Numero y tipo de embalaje:

Total net weight / Peso neto total:

Total gross weight / Peso bruto total:

Il. Origin of products / Origen de los productos

Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura
SERNAPESCA

Name(s) and official approval number(s) of establishment(s), factory vessel(s) registered by SERNAPESCA /

Nombre(s) y nimero oficial del establecimiento(s) aprobado y registrado por SERNAPESCA:

Name and address of exporter / Nombre y direccién del exportador:

lll. Destination of products / Destino de los productos

From (place of dispatch) / Desde (lugar de despacho):

To (country and place of destination) / A (pais y lugar de destino):

Identification of means of transport / Identificacién del medio de transporte:

Container(s)" / Contenedor(es)"”:

Name of consignee and address at place of destination / Nombre y direccion del consignatario en el lugar de destino:

(1) Retain as appropriate / Tachese si no procede
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IV. Sanitary Attestation / Declaracién Sanitaria

The undersigned official inspector hereby certifies that the products described in point | are fit for animal consumption
and purposes other than human consumption.

Elinspector oficial abajo firmante, certifica que los productos identificados en el punto | son aptos para consumo animal u otros fines
distintos al consumo humano.

And/Y que:

1. The establishment described in point I, approved by SERNAPESCA, is under official control and elaborates
exclusively fishery and aquaculture products.

El establecimiento mencionado en el punto Il, aprobado por SERNAPESCA, se encuentra bajo control oficial y elabora
exclusivamente productos pesqueros y de la acuicultura.

2. The products fulfil the standards established by:
Los productos cumplen satisfactoriamente los estandares establecidos por:

2.1 The National Fisheries and Aquaculture Service of Chile, SERNAPESCA, or
El Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura de Chile, SERNAPESCAo0

2.2 If corresponds, provisions of agreements between the National Fisheries Service and the Competent Authority of
the country of destination stated initem 11

Si corresponde, por los acuerdos adquiridos entre SERNAPESCA y la Autoridad Competente del pais de destino sefialado
enelpuntolll.

3. The products do not come from, or contain, mammal protein or their derivates.
Los productos no provienen de, o contienen, proteinas de mamiferos o sus derivados.

4. Raw materials do not come from third countries, or otherwise meet standards established in points 2.1 or 2.2.
Las materias primas utilizadas en su elaboracion no provienen de terceros paises, o en su defecto, cumplen con los estandares
establecidos enlos puntos2.1.02.2.

5. Remarks" /Observaciones" .

Done at ,on
Hecho en (Place) (Lugar) el (Date) (fecha)
Official Stamp
(Sello Oficial)

Name and signature of official inspector
(Nombre y firma del inspector oficial)

(1) Retain as appropriate / Tachese si no procede
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